Om amnet Svenska som andrasprak

Svenska som andrasprak ska syfta till att eleverna utvecklar fardigheter i och kunskaper
om det svenska spraket. Undervisningen ska ge eleven stod i den speciella
inlarningsprocess som att lara sig ett andrasprak innebar. Eleven ska utveckla en spraklig
beredskap for framtida samhalls-, arbets- och studieliv, men ocksa tillgodogora sig sin
utbildning. Det innebar bland annat att andrasprakseleven bygger upp den sprakliga,
vardagsrelaterade basen samtidigt som hon eller han utvecklar ett skolsprak, ett mer
vetenskapligt sprak.

En sadan situation stéller stora krav pa eleven, lararen och undervisningen. Innehallet i
svenska som andrasprak riktas i hog grad mot ett sprak for larande. Eleverna ska, uttryckt
pa ett annat sétt, fa undervisning i svenska som andrasprak, samtidigt som de ska
utveckla andra kunskaper pa svenska. Samarbete med andra damnen &r, om det ar mojligt,
en metod. Att ha fardigheter i ett sprak handlar om hur man behéarskar, anvander och
anpassar spraket i saval muntliga som skriftliga situationer. Att ha kunskaper om ett sprak
innebar daremot att man vet nagot om till exempel sprakets struktur, en texts uppbyggnad
eller attityder till olika sprakbruk. Det har ocksa stor betydelse, inte minst nar man ska
reflektera dver sin egen sprakanvandning och tala om sina sprakkunskaper med andra.

Litteraturhistoriska studier i &mnet svenska som andrasprak har inte en lika framtradande
roll som i &mnet svenska och eleverna kan inte forvantas tillagna sig ett lika omfattande
litteraturpensum. Litteraturlasningen i &mnet svenska som andrasprak relateras inte
framst till litteraturhistoriska studier, utan ses i forsta hand som redskap for
sprakinlarning och traning av den analytiska formagan. Dessutom ar lasningen ett
redskap for personlig utveckling och for att utveckla forstaelse for andra manniskor och
kulturer.

Undervisningen i amnet ska ta tillvara den flersprakiga elevgruppens erfarenheter och
kunskaper. Att eleverna redan ar flersprakiga ger goda forutsattningar for att jamféra
sprakliga strukturer och satt att uttrycka sig samt att forstarka en metaspraklig
medvetenhet, dvs. formagan att kunna uppmarksamma, samtala om och reflektera 6ver
sprakliga fenomen. Den flersprakiga malgruppens erfarenheter och kunskaper ger ocksa
forutsattningar att reflektera 6ver fragor, inte bara om sprak utan aven om kultur och
vardegrund ur olika aspekter.

Strategier ar ett nyckelbegrepp i svenska som andrasprak. | kursernas centrala innehall
ndmns bland annat att undervisningen ska behandla strategier for fortsatt larande,
strategier for att forsta och gora sig forstadd samt strategier for att skriva olika typer av
texter. Begreppet aterkommer ocksa i kunskapskraven. En framgangsrik och effektiv
sprakinldrare har en uppséattning olika strategier och en féormaga att anvanda dessa
beroende pa situation. Det kan till exempel vara nédvéndigt att ta till generaliseringar och
forenklingar nar sprakformagan i svenska som andrasprak inte racker till for att uttrycka
mer komplexa tankar. Genom att erbjuda eleven olika uppgifter och situationer dar det
kravs olika slags strategier kan eleven uppmarksammas pa och ges mojlighet att utveckla
sadana.



Amnesplanen for svenska som andrasprak gor det mojligt att anpassa stoffet till elevernas
olika utbildningsvéagar eller intressen i dvrigt, till exempel vid val av uppgifter for
skriftlig och muntlig framstélining.

Strukturen i gymnasieskolans amnesplaner

De olika delarna i &mnesplanen hanger ihop pa ett tydligt satt. Det gar till exempel inte
att bara lasa det centrala innehallet eller kunskapskraven utan att sétta in dem i
amnesplanens hela sammanhang.

Syftet och malen ar formulerade for &amnet som helhet. Syftet beskriver i I6pande text
vilka kunskaper eleverna ska ges mojlighet att utveckla genom undervisningen i amnet.
Det beskriver ocksa sadant som inte ska betygsattas. Malen &ar formulerade i punktform
och fortydligar vad lararen ska betygsatta.

Malen beskriver vilka kunskaper eleverna ska ges forutsattningar att utveckla genom
undervisningen i &mnet. De &r inte placerade i ndgon rangordning. De gar in i varandra
och ar beroende av varandra. Malen sétter ingen begransning for elevernas
kunskapsutveckling — det gar alltsa inte att betrakta dem som nagot som slutgiltigt kan
uppnas.

Det centrala innehallet anger vad som ska behandlas i undervisningen i varje kurs, for att
eleverna ska fa mojlighet att utveckla de kunskaper som beskrivs i malen. Malen och det
centrala innehallet har alltsa helt olika karaktar. Trots det kan det finnas visst innehall
aven i malen, men i de fallen & malen mer 6vergripande och inte lika konkreta som det
centrala innehallet.

Det finns en tydlig koppling mellan mélen och kunskapskraven. Kunskapskraven
uttrycker med vilken kvalitet eleven visar sitt kunnande i forhallande till malen.
Ordningen i kunskapskraven ar densamma som i malen. Om malen till exempel borjar
med formaga att lasa texter borjar ocksa kunskapskraven med det. Daremot ar det inte sa
att varje mal alltid motsvaras av ett stycke i kunskapskraven. Ett stycke i kunskapskraven
kan lika géarna relatera till flera mal som till ett mal.

Det centrala innehallet preciserar undervisningsmoment som ar obligatoriska. Det utgor
inte en uttbmmande lista, utan lararen ar fri att i man av tid och mojlighet ta upp aven
annat som ligger inom ramen for syftesbeskrivningen for amnet svenska som andrasprak.

Det centrala innehallet ar inte rangordnat. | &mnet svenska som andrasprak ar det inte
heller organiserat sa att det ska vara direkt dverforbart till undervisningsmoment eller
undervisningsperioder. Till exempel kan moment som muntlig och skriftlig framstallning
integreras med moment som litteraturkunskap.



Jamforelse med grundskolans amne

I grundskolan far eleverna 1 490 timmar svenska som andrasprak. Amnesplanen i
svenska som andrasprak bygger vidare pa grundskolans kursplan. Flera grundlaggande
fardigheter — som att kommunicera i olika situationer, utveckla strategier for att utoka sitt
ordforrad och arbeta med olika slags texter — finns forstas ocksa i grundskolans
styrdokument, men i gymnasial utbildning férvantas kommunikationssituationerna,
texterna och darmed ocksa spraket bli mer komplext och mangfacetterat. Kraven pa att
argumentera, mota andras argument och skriva texter av utredande och vetenskaplig
karaktar ar hogre i gymnasial utbildning, liksom férmagan att fora metasprakliga
resonemang.

Medan grundskoleamnet svenska som andrasprak har lagt starkt fokus pa lasning av
litteratur betonar gymnasieamnet vikten av att arbeta med ett varierat sprak fran olika
texttyper for att 6va upp ett funktionellt sprak och klara studierna i andra amnen.

Begrepp i amnets syfte och mal

Reflektera 6ver sin egen flersprakighet

Att reflektera dver sin egen flersprakighet innebar bland annat att resonera om skillnaden
mellan att lara sig ett sprak som barn och som vuxen, vilket sprak som anvands i olika
situationer samt vad som hander med ett andrasprak i ett samhalle dar spraket ar ett
minoritetssprak. Med lararens hjalp kan elevernas reflektioner kopplas till vedertagna
teorier om flersprakighet.

Texter av olika slag

I amnesplanen finns en progression i vilka typer av texter som ska behandlas pa olika
kurser. | svenska som andrasprak 1 fokuserar den skriftliga framstallningen pa texter for
kommunikation och reflektion. | svenska som andrasprak 2 ar texterna av utredande och
argumenterande karaktar och i svenska som andrasprak 3 dessutom av vetenskaplig
karaktar.

Arbete med texter av olika slag ar centralt for dmnet svenska. | &mnesplanen anvands
begreppet text primért for skrivna texter, men dven multimediala texter, dvs. texter som
kombinerar till exempel text, bild och ljud, innefattas. | tidigare styrdokument har
begreppet det vidgade textbegreppet anvénts. Den termen anvands inte i den har
amnesplanen; istallet har preciseringar gjorts om vilken typ av text som avses.

Utanfor amnesplanen anvands begreppet text ibland pa ett satt som aven innefattar
muntliga framstallningar. 1 &mnesplanen for svenska anvands i sadana fall istallet
formuleringen muntlig framstallning.



Med andra typer av texter menas framst vad som ibland brukar kallas for sakprosatexter.
Sakprosa &r olika slags informerande texter eller texter som har som syfte att paverka, till
exempel samhallsinformation, bruksanvisningar, journalistiska texter, faktatexter samt
vetenskapliga och populérvetenskapliga texter. Sakprosatexter &r ofta praktiska och
malinriktade och har inte framst ett estetiskt syfte. Begreppet genrer star for olika typer
av skonlitteratur.

Film och andra medier

Film som beréttande — tillsammans med skonlitterért beréttande, teater och berattande i
saval digitala som andra medier — har en given plats i undervisningen i svenska som
andrasprak. Eleverna kan till exempel studera hur budskap byggs upp och beréattelser
drivs framat i sammansatta uttrycksformer. Med en sadan utgangspunkt blir
filmmomenten val integrerade med andra moment i &mnet.

Vidgad digital textvarld

Texter i digitala miljoer har ofta en komplex uppbyggnad, dar man exempelvis genom att
klicka pa en lank eller en bild far fram andra texter och bilder. De digitala miljoerna ar
ofta interaktiva sa att anvandaren ges mojlighet att bade sjalv producera text, ta till sig
information och kommunicera med andra. Formagan att lasa och kommunicera i tal och
skrift aven i digitala miljoer ar viktigt for att kunna delta aktivt i fortsatta studier och
samhéllsliv.

Digitala verktyg och medier

Ett digitalt verktyg kan avse en fysisk enhet som exempelvis en dator, smart telefon eller
en kamera. Det kan ocksa vara en programvara eller en internetbaserad tjanst. Digitala
medier omfattar i ett brett perspektiv plattformar och verktyg for kommunikation och
skapande, till exempel e-tidningar, webbtjanster eller sociala medier. I en tid som
ké&nnetecknas av hog forandringstakt fordndras dven innebdrden av begrepp over tid. Det
ar svart att veta vad till exempel begreppet digitala verktyg kan omfatta i en framtid.
Dessa begrepp anvands darfor pa ett generellt satt och ska ocksa anvandas och forstas i
en bred betydelse.

Sprakliga normer

Begreppet sprakligt korrekt forekommer inte i &mnesplanen. Skélet ar att begreppet
riskerar att bli begransande, och kan locka till att fokusera pa detaljer som stavning,
interpunktion och prepositionsval. Att behérska den typen av detaljer ar forstas viktigt for
helhetsintrycket, men det ar betydligt fler faktorer som har betydelse for att spraket ska
fungera i ett sammanhang. Istéllet anvéands uttryck som sprakliga normer, anpassning till
amne, syfte, mottagare och kommunikationssituation samt hur ord, fraser och satser
samspelar i ett sammanhang.



Begrepp i kursen svenska som andrasprak 1

Presentationstekniska hjalpmedel

Undervisningen ska behandla hur presentationstekniska hjalpmedel kan anvéndas for att
stddja och forbattra en muntlig presentation. | kunskaper om muntlig framstéllning av
idag ingar dven férmagan att anvanda olika typer av presentationstekniska hjalpmedel.
Med presentationstekniska hjalpmedel avses inte bara digitala presentationsprogram utan
aven whiteboard, blddderblock och liknande. Den aktuella punkten i det centrala
innehallet syftar inte framst pa kunskaper om tekniken, utan hur tekniska hjalpmedel pa
basta sétt integreras i framstallning, sa att de blir till ett stod for det innehall som ska
férmedlas, inte en ren utsmyckning.

Texter for kommunikation och reflektion

Texter har olika funktioner. Texter for kommunikation riktar sig i forsta hand utat, till en
verklig eller tankt mottagare, medan texter for reflektion riktar sig inat, till skribenten
sjalv. Den forsta typen, texter for kommunikation, innefattar olika slags texter som syftar
till att paverka och informera. Den andra typen, texter for reflektion, ger eleven majlighet
att utveckla och organisera sin kunskap och sina tankar. Det kopplar skrivandet till
larandeprocessen och ger eleven en forstaelse for att skrivandet leder till inlarning och ar
ett satt att uttrycka vad man kan, tycker och kénner. Texter har naturligtvis ofta mer an en
av ovan ndmnda funktioner.

Upphovsratt och integritet vid digital publicering

Samhallets utveckling och digitalisering paverkar vara former for kommunikation.
Kunskaper om upphovsratt och integritet vid digital publicering blir darfor allt viktigare.
Det &r ocksa av vikt att veta vad som ar tillatet vid kopiering och anvandning av andras
verk, exempelvis bilder, texter och filmer. Att ha forstaelse for och kunskap om fragor
rérande personlig integritet vid skapande och digitalt publicerande blir ocksa nodvandigt.

Lasning av skonlitteratur

Skonlitteraturen ska ge inblick i olika kulturer. Det ger eleverna en mojlighet att lasa
oversatt litteratur som ursprungligen &r skriven pa deras modersmal. Det ger dem ocksa
en mojlighet att bekanta sig med litteratur fran andra sprakomraden, eventuellt som talas
av andra i undervisningsgruppen. Att lasa skonlitteratur som ger inblick i olika kulturer
ger nya perspektiv och skapar en forstaelse for andra manniskor.

Skonlitteraturen ska ocksa belysa allmanmanskliga teman, dvs. teman som manniskor
kan identifiera sig med oberoende av tid och rum. Existentiella fragor om liv och dod,
karlek och relationer, sorg, utanforskap eller godhetens och ondskans natur &r exempel pa
amnen som handlar om hur det &r att leva — och den erfarenheten delar vi alla. Att lyfta



fram dessa och andra allmanménskliga teman bidrar till en forstaelse for att likheterna
mellan manniskor ar storre &n skillnaderna.

Skonlitteraturen ska dessutom ge en inblick i svenska referensramar. Svensk litteratur
kan erbjuda en vag in i det svenska samhallet och ge forstaelse for olika foreteelser i
Sverige. Referensramar och omvérldskunskaper blir synliga genom litteraturen. Olika
sprakliga register kan bearbetas och vilka konsekvenser olika val av uttryckssatt innebar
kan diskuteras. Detta far inte uppfattas som att undervisningen ska definiera vad
svenskhet &r — och inte ar. Undervisningen kan bidra till att problematisera begrepp som
svensk och svenskhet. | samband med detta kan eleverna diskutera fragor om vilken bild
av Sverige som formedlas i litteraturen, vem som definierar de svenska referensramarna
och om referensramarna ar samma i norr och i soder, i storstader och pa landsbygden
samt idag och igar.

Attityder till spraklig variation

Nar manniskor talar kommunicerar de mer dn det som faktiskt sags. Sprakbrukares
sprakliga beteenden vécker ofta kanslor som inte alltid kommer upp till en medveten
niva, men fargar uppfattningen om den som talar. Att bli varse om detta faktum och
reflektera dver sprakets roll vid méten med andra manniskor framjar den personliga
utvecklingen och ger redskap for att reflektera éver grupptillhtrighet och sprakbruk.
Attityder till spraklig variation handlar till exempel om attityder till dialekter, sociolekter,
kronolekter eller grad av formellt/informellt sprakbruk i olika
kommunikationssituationer.

Jamforelse mellan svenska spraket och elevens modersmal

I undervisningen ska jamforelser mellan svenskan och elevernas modersmal tas upp.
Eleven ska kunna redogora for likheter och skillnader mellan svenska och sitt eget
modersmal. Exempel pa sadana jamforelser kan vara uttal, ordféljd, lexikon, skriftsystem
m.m. Att kunna gora jamforelser av det slaget behover inte innebéra att eleven behérskar
modersmalet som en modersmalstalare.

Reflektion 6ver sprakinlarning

Undervisningen ska ge majlighet att reflektera dver egen sprakinlarning for att hoja den
sprakliga medvetenhet och utveckla verktyg for sprakinlarning. I inlarningen av ett
andrasprak ar en reflekterande process av stor betydelse, eftersom det ar fraga om en
langsiktig process som fortsatter dven efter gymnasiestudierna. Genom att lata eleven
reflektera ver och utvardera sin inlarning — vad som gar bra, vad som ar svart — kan hon
eller han successivt bli en mer sjalvstandig inlarare som tar ansvar for sitt eget larande
utifran sina behov.
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Presentationstekniska hjalpmedel

Undervisningen ska behandla hur presentationstekniska hjalpmedel kan anvéandas for att
stddja och forbattra en muntlig presentation. | kunskaper om muntlig framstéllning av
idag ingar dven férmagan att anvanda olika typer av presentationstekniska hjalpmedel.
Med presentationstekniska hjalpmedel avses inte bara digitala presentationsprogram utan
aven whiteboard, blddderblock och liknande. Den aktuella punkten i det centrala
innehallet syftar inte framst pa kunskaper om tekniken, utan hur tekniska hjalpmedel pa
basta sétt integreras i framstallning, sa att de blir till ett stod for det innehall som ska
férmedlas, inte en ren utsmyckning.

Spraklig variation

Det finns en spraklig variation bade i Sverige och inom det svenska spraket. Sverige har
ett majoritetssprak, fem minoritetssprak och ytterligare cirka 200 sprak som invanare i
Sverige talar som modersmal. | undervisningen finns mojligheter att ta upp fragor som
vad som skiljer ett sprak fran en dialekt, varfor samiska ar ett minoritetssprak medan
arabiska inte ar det, hur teckenspraket skiljer sig fran talade sprak och manga andra
fragestallningar.

Undervisningen ska behandla sprakslaktskap. Har finns mojlighet att belysa vilka sprak
som liknar svenskan, exempelvis de nordiska spraken, men ocksa svenskans relation med
andra sprak, sdsom elevernas modersmal.

Undervisningen ska ocksa behandla sprakférandringar. Sprak har forandrats i historien
och haller fortgaende pa att forandras — vi lever mitt i sprakhistorien. En utgangspunkt for
studiet av sprakforandring kan vara en sprakforandring som just nu pagar och som
eleverna har stott pa och kanske reflekterat ver. | momentet sprakforandring ingar bade
mekanismerna bakom sprakforandring — hur det kommer sig att sprak forandras — och hur
man kan forhalla sig till sadana forandringar.

Jamforelse mellan svenska och andra sprak

I svenska som andrasprak 2 ska undervisningen behandla jamforelser mellan svenskan,
elevernas modersmal och andra sprak som eleverna har kunskaper i. Det kan till exempel
vara engelska, de nordiska spraken eller sprak som har slaktskap med eller uppvisar
likheter med elevernas modersmal. Jamforelserna kan dppna for diskussioner om
spraksituationerna i elevernas modersmalslander, exempelvis med hjalp av begrepp som
majoritetssprak och minoritetssprak.
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Presentationstekniska hjalpmedel

Undervisningen ska behandla hur presentationstekniska hjalpmedel kan anvéndas for att
stddja och forbattra en muntlig presentation. | kunskaper om muntlig framstéllning av
idag ingar dven férmagan att anvanda olika typer av presentationstekniska hjalpmedel.
Med presentationstekniska hjalpmedel avses inte bara digitala presentationsprogram, utan
aven whiteboard, blddderblock och liknande. Den aktuella punkten i det centrala
innehallet syftar inte framst pa kunskaper om tekniken, utan hur tekniska hjalpmedel pa
basta sétt integreras i framstallning, sa att de blir till ett stod for det innehall som ska
férmedlas, inte en ren utsmyckning.

Texter av vetenskaplig karaktar

Det finns manga olika typer av vetenskapliga texter, och tanken ar inte att alla dessa ska
behandlas i svenska som andrasprak 3. Det centrala innehallet syftar pa centrala drag som
ar gemensamma for och typiska for olika former av texter av vetenskaplig karaktar.

Spraklig variation och sprakanvéandning

Sprak speglar likheter och skillnader mellan manniskor, men kan ocksa anvandas som
maktmedel. Undervisningen ska behandla sprakanvandning och spraklig variation utifran
kon, social bakgrund och kulturell tillhorighet. | detta sammanhang kan man diskutera
hur dessa faktorer paverkar manniskors sétt att tala och skriva och hur spraket kan bli ett
medel for 6ver- eller underordning mellan olika grupper och hur maktférhallanden kan
uttryckas. Man kan aven diskutera pa vilka satt sprakbruk kan vara ett satt att markera
och befasta identitet och viljan att tillnora eller distansera sig fran en viss grupp. For
flersprakiga elever far forhallandet mellan majoritetssamhaéllets sprak och minoriteternas
sprakbruk en dimension som handlar om tilltrade till och mojligheter i samhallet.
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